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Evento finale Progetto TRIG-Eau
Transfrontalierita, Resilienza, Innovazione & Governance
per la prevenzione del Rischio ldrogeologico

Giovedi 22 Ottobre 2020

@ Francesco Faccini ﬂ

Ente Parco di Portofino, Universita degli Studi di Genova UNIVERS{];;[}E DEGLI STUDI

Parco di Portofino

Formare, educare, informare e co-progettare per una
cittadinanza attiva e consapevole

La cooperazione al cuore del Mediterraneo



Il progetto e il contesto

& nterreg B ;,\;\\fé

MARITTIMO -IT FR-MARITIME eau

Fondo Europeo di Sviluppo Regionale

T.R.I.G.-eau = Transfrontalierita, Resilienza,

Innovazione & Governance per la prevenzione
del Rischio Geo-idrologico

* Rischio alluvioni dovuto alla copertura dei
torrenti, alle aree urbanizzate e al ‘soil sealing’

« Difficolta di smaltimento delle portate da
parte dei corsi d’acqua

 Cambiamenti climatici in atto in ambito
Mediterraneo

* Sviluppare la resilienza dei territori urbanizzati
promuovendo infrastrutture verdi per un piu
equilibrato ciclo idrologico

La cooperazione al cuore del Mediterraneo



L'equazione del rischio
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Mitigare la pericolosita Convivere con la pericolosita

La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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source is mentioned on : weird-facts.org

Tilly Smith was 10-year-old when she saved
her family and 100 other tourists from the
2004 Asian Tsunami, by recognizing the

signs of tsunamis she had learned in
a geography lesson two weeks
prior to the accident.

%’ blowingfact

La conoscenza per la
mitigazione del rischio

La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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G auto bloccata sottopasso allagat X =

< C @ google.it/search?hl=it&as_q=auto+bloccata+sottopasso+allagato8as_epq==8&as_oq=8&as_eq=8&as_nlo=&as_nhi=8&8Ir=8&az
GO g|€ auto bloccata sottopasso allagato X L Q
Q Tutti &) Notizie & Immagini (] video Q Maps ¢ Altro Impostazioni Strumenti

Circa 56.300 risultati (0,33 secondi)

m.cronacheancona.it » 2020/09/22 » auto-bloccata-nel-...

Auto bloccata nel sottopasso allagato: donna salvata dai vigili ...

22 set 2020 — JESI — Oggi pomeriggio dopo il temporale, i pompieri hanno soccorso la
conducente imprigionata all'interno del veicolo nel sottopassaggio di ...

www.ansa.it » Marche

Maltempo: bloccata in auto in sottopasso allagato a Jesi ...

22 set 2020 — Una donna alla guida di un'auto era rimasta bloccata all'interno della vettura in
un sottopasso allagato durante un temporale nel primo ...

www.corriereadriatico.it » fermo » fermo_maltempo_te... ~

Il sottopasso si allaga in un attimo e resta intrappolato nell ...
24 set 2020 — L'auto, invasa dall'acqua, si € bloccata nel punto pit basso del sottopasso.
Difficilissimo, per colpa della pressione, riuscire ad aprire lo ...

www.ilgiorno.it » Legnano » Cronaca

Bomba d'acqua a Parabiago, auto bloccata nel sottopasso ...

24 lug 2020 — Bomba d'acqua a Parabiago, auto bloccata nel sottopasso allagato:
conducente salvo. Disagi per il violento acquazzone che si & abbattuto sulla ...

...1a ‘cultura’ del rischio

Sestri Levante, automobilista bloccato in
sottopasso salvato dai sommozzatori

di Redazione

Lintervento pit drammatico svolto nella notte dai
pompieri nel Tigullio a causa di un nubifragio. A Genova
nessuna criticita: scuole aperte

La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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Comunicare e disseminare: un piano
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Condividere con i partner il processo comunicativo al fine di favorire il consolidamento
reciproco

Rafforzare e migliorare la comunicazione tra i partner al fine di raggiungere piu
efficacemente i risultati previsti

Aumentare il grado di consapevolezza, conoscenza e partecipazione delle
amministrazioni locali e dei cittadini nei confronti del Progetto

Aumentare il grado di conoscenza delle amministrazioni locali e dei cittadini nei
confronti del Programma e delle politiche Europee, promuovendo cosi le opportunita di
scambio e di cooperazione

Diffondere informazioni sia sul progetto sia su attivita ed azioni specifiche
evidenziandone il valore aggiunto e l'innovativita

Rafforzare e ampliare il coinvolgimento e |a partecipazione dei cittadini e dei targets
Fornire un brand al progetto, ovvero una immagine identificativa familiare e
riconoscibile

La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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aumenta I’attenzione e la consapevolezza nei confronti della problematica del rischio
di esondazioni dei corsi d’acqua

contribuisce ad incrementare la resilienza dei territori coinvolti

contribuisce a ridurre il rischio idraulico a beneficio delle popolazioni, del paesaggio e
dei beni storico-artistici

contribuisce al raggiungimento degli obiettivi europei di tutela dell’'ambiente,
promuovendo infrastrutture “verdi”

favorisce il miglioramento delle capacita delle amministrazioni locali di innovare le
programmazioni e gli strumenti di pianificazione esistenti

favorisce una piu forte sinergia tra pubblico e privato

favorisce un approccio transfrontaliero per un modello di Governance adeguato alle
caratteristiche dell’area di cooperazione

La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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— Funzionari pubblici
— Tecnici del settore
— Studenti Universitari

— Studenti scuole primarie
e secondarie

— Cittadini

— Imprese

La cooperazione al cuore del Mediterraneo



Le modalita di coinvolgimento
e comunicazione
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TAVOLI TECNICI DI CO-PROGETTAZIONE
(professionisti, amministrazioni, ricercatori) condividere scelte progettuali e scambio di competenze

EVENTI DI SENSIBILIZZAZIONE (contesto transfrontaliero):

— giornate apposite di sensibilizzazione per il grande pubblico

— giornate inserite in altri eventi gia programmati

SEMINARI MULTI-STAKEHOLDERS, eventi orientati verso una o piu categorie specifiche di carattere piu
tecnico rispetto alle giornate di sensibilizzazione

EVENTI EXTRA-PROGETTO di partecipazione ad eventi gia organizzati da soggetti esterni o dai partner
stessi, all’interno dei quali e stata inserita una presentazione dei contenuti progettuali

PROCESSI PARTECIPATI

— [Autumn School a Camogli — evento organizzato dal Parco di Portofino

— il Seminario Transfrontaliero organizzato da Avitem, Agenzia per le Citta e i Territori Sostenibili
d€| M ed iterra neo La cooperazione al cuore del Mediterraneo



Quando

a) Tavoli di co-progettazione
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Quando

b) giornate di sensibil
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immagine coordinata dei prodotti e dei materiali realizzati dal
progetto

pagina web

attivita sui social network

realizzazione di un video di sensibilizzazione per veicolare il messaggio
circa I'importanza della consapevolezza dei cittadini nei confronti del

rischio di alluvioni

La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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! vodafone IT & 11:53 FACE BOO K

TRIG-Eau
< . .
wivadatone T ® 137 70 dom N Dal CDP dell’Elba i “MI PIACE”sono aumentati:
= Pagina Impostazioni Tweet  Tweet e risposte  Contenuti Mip

da 250a 313
1 Hai ritwittato
Parco di Portofino @Pa... - 13/02/19 TWITTER

( | Al @ParcoPortofino proseguono le

R it dedoatenls seupk dd Dal CDP di Campo nell’Elba i “Follower”sono
: ‘ i @ProgettoTrigEau ieri i .
> una classe dellistituto Glustiniant o aumentati: da 57 a 69
wic  TRIG-Eau

Rapallo lungo il sentiero Ruta-
Gaixella-San Rocco-Camogli in una

N penl B e i FACEBOOK
Z 3 ; : g Y
] w : Depuis le CDP & Campo nell’Elba, les JAIME

ont augmenté: de 250 a 313
TWITTER

= Percentuale di risposte: 50%, tempo di ri...

Fai crescere la tua azienda

ivia -l Depuis le CDP a Campo nell’Elba, les
i « follower » ont augmenté: de 57 a 69
"Mi piace" Chi seguire /@
gy,} g\;gtiiaituoiamiciamettere "Mi piace" alla tua N frinet2 - :
- ° @ Q 8 =
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Progetti

T.R.I.G - Eau

Transfrontalierita,Resilienza,lnnovazione
& Covernance per la prevenzione del

Rischic Idrogeologico

RS
TRIG
eau

Prosegue l'inserimento, sul sito
web istituzionale, di Eventi e
Notizie che ci arrivano dai partner.

L'insertion des événements et des
nouvelles des partenaires sur le
site Web institutionnel se poursuit.

Il Progetto

| partner

Che cosa realizza?

Eventi

Notizie

Contatti

|..Dati mappa 92020 GeoBasis-DE/BKG (€2009), Gocgle, Inst. G2ogr. Nacional, Mapa GiSrasl _Termin

Sito web istituzionale
(su Interreg-maritime)

81 TR.I.G-Eau - Partner del progetto / Partenaires du projet

i Questa mappa & stata creata da un utente. i come creare la tua mappa.

: 2
ilano S"m'"' @Zagabrla 81 “ Romania

o @ Cmazm ST T
. V= N

L Bucarest
Erzegovina s, Serbia

A e .

N 9 } h R ®
L@ ] - 3 L 5 .
9 Monaco Y @ P

- Sarajeyo, “Sofia
- e Italia Montenegro_' "~ CoguA
“Andoma R Podgoricag A -Kosove | @
; 3 nwgwaa( el Bulgaria )
Barcellona » ®Roma Macedonia, o P
g ( fTiranam ((0e N Lot 3
Madrid = Albania L
® /
Valendia Mat Tirreno 7
Spagna @ " Grecla
Atene Smil
ABfva ]
o s )
lia n o
VE™ Granada Algeri Tunisi
+[ = sl e e o)
oMilaga ® 7 ®

6l — |
s — & Google MyMaps ~ Malta

200km L1 ]

Il Progetto

Il progetto TRIG-Eau affronta la problematica del rischio alluvioni dovuto al tombamento dei
corsi d'acqua e al sempre maggiore incremento di aree urbanizzate e superfici
impermeabilizzate con conseguenti difficolta di regimazione del deflusso idrico superficiale e di
ricezione delle portate di deflusso da parte dei corpi idrici recettori, aggravate dai cambiamenti
climatici in atto.

Il progetto mira a sviluppare la resilienza dei territori promuovendo infrastrutture verdi per la
gestione dei deflussi metereclogici, al fine di ristabilire il ciclo dell'acqua favorendo l'infiltrazione
e riducendo I'effetto di runoff.

T.R.I.G-Eau

La cooperazione al cuore del Mediterraneo



Sito www.trigeau.eu
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NUOVO SITO WEB
Caricate info su caso pilota di San
Fruttuoso e di Campo nell’Elba.

o MANCA materiale da Solarussa
Transfrontalierita,

Resilienza, Innovazione &
Governance.

Per la prevenzione del Rischio Idrogeologico

La cooperazione al cuore del Mediterraneo  ~
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Scene de campagne.
Une prairie & droite, un
5 cours d'eau el village

es 8 gauche. Ambiance
apaisante avec nalure

https://www.youtube.com/watch?v=8sL6rTSn1K8 AT | [om | e

La prairie est remplacée

par un champs agricole,

e v n le cours d’eau n's plus

i des es, |es risq = de courbes, le village

E I dat nt devient une ville. Les
N\ | onsiderat 2 nuages recouvrent le

| progresse ciel, il se met 3 pleuvoir

ce qui fait déborder le

N NSNS cours d'eau.

Le cours d’'eau est
,,,,, 3 transformé puis
R ] ange recouvert par une route.
ntent L'eau de pluie ne
N\ es e des s'infillre plus dans le

) dations sol et forme de grosses
flaques dans Ia ville.

f A jes dispositifs Fondu au blanc.

E'e M Nous arrivons sur
une goutte d'eau
e que plusieurs mains
0 S préserv [représentant citoyens et
: st tout d administrateus) essaient
g jefi qui se présente 8 de retenir.

22/0

La goulte suil son
3 fé nos chemin et finit par
: tomber dans Ia scéne

es suivante. La maquelte
de Ia ville est mise

\ > 3 = sur une lable centrale

| L techniciens specialisés | gy collectivites +

W i | po er des techniciens discutent
—— olul 8ce 9 ces pour trouver des

[ \ A | S sque solutions
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Tre tavoli co-progettazione per professionisti, giornalisti,

amministratori e dipendenti pubblici.

UNA RIFLESSIONE:

- la necessita di una maggiore formazione e
sensibilizzazione verso I'utilizzo delle infrastrutture
verdi T INowivau v HRevenzione oe

_ la mancanza di spazi di dialogo (evidenziata dai
giornalisti), come quello offerto all’interno del
progetto TRIGEAU, per I'analisi della comunicazione
concernente le tematiche del progetto

(5 /P\ZEMIQLHI\‘ el CoHFrorTamen™

UNA PROPOSTA: '

trateci icativa t frontali i VALL CRITICITA -
una strategia comunicativa transfrontaliera per ampliare DEL TERRITor: o
e studiare i punti di forza e di debolezza della IN TERHIVI P

comunicazione inerente il cambiamento climatico ISCHIO ALLuviow ?

La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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- PERCORSO DIDATTICO

con i giovani di Solarussa, per le vie del centro urbano
nelle aree interessate dal rischio alluvione, guidati dai
docenti e ricercatori del Dipartimento di Architettura

- MOMENTI DI DIALOGO

con la popolazione adulta di Solarussa per confrontarsi
sulle politiche ambientali e le possibili prospettive del
territorio rispetto ai temi dell’acqua

per sensibilizzare alla PERCEZIONE DEL RISCHIO geo-
idrologico nel contesto territoriale nel quale si vive
qguotidianamente

La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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